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Covid-19 Vaccine Booster
Shots (3™ dose)
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Did you receive a gray envelope
that says &% (7—R>%H) HA-
T W F 7 (vaccination voucher is
enclosed) ?

For those who are eligible for
a booster shot (3rd dose) of the
vaccine, it says on the envelope &
(3 @ B) (a booster shot “3rd
dose”). People who have had a
2nd dose of the vaccine for more
than 6 months ago are eligible
for a booster shot (3rd dose).
The booster shot (3rd dose) is as
effective as the first and the second
vaccines, regardless of types of
vaccine in the first or the second
dose. You need to make your
reservation to get the vaccination.
You can scan QR1(p2) for City
Reservation System and make your
reservation. You can also watch
a video on Internet how to make
your reservation (Japanese, English,
and Chinese are available). City
Vaccine Call Center (050-5526-

1142) provides information in 10
foreign languages too, including
English, Chinese, and Vietnamese.

From March, children aged 5
to 11 can also have the vaccine.
Vaccines for children and vaccines
for adults differ in the amount to
be inoculated etc.

There are some hospitals(QR2)
and the City’s mass vaccination
venues (QR3) where people over
the age of 12 and have not yet had
the first or second vaccine can get
it.

Is there anyone who wants to
have the vaccine but does not
know how to make a reservation,
or who can’t do it because of the
language barrier? If you do not
understand Japanese well, we can
help you in your own language at
Funabashi Multilingual Information
Center (QR4).

The Vaccinations are free of
charge until September 30th.

* All information is as of February
2022.
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“Children’s Day”
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May 5th is “Children’s Day”. We
celebrate the healthy growth of
children on this day.

We introduce two traditional
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customs related to Children’s
Day. They are “ornaments” and
“Shobuyu”.

Children’s Day was called “Tango
no Sekku” , and people celebrated
the healthy growth of the boys
in the family. Families with boys
display traditional samurai warrior
helmets “kabuto” or armor “Yoroi”.
Helmets and armor are tools for
samurai to protect themselves.
Therefore they represent the desire
to protect boys from illness and
accidents and grow strong. They
also raise a carp-shaped streamer
called “Koinobori”. The carp is
a symbol of vitality and success.
It’s said that a carp was the only
one which won a swimming race,
swam up a big waterfall among
other fishes, and became a dragon.
During this season, you can see
many “Koinobori” all across Japan.

In Japan, we have a traditional
custom taking “Shobuyu” on May
5th. It’s a bath with sweet flag
leaves in it. It's been told from
an ancient that sweet flags have
a power to drive an evil spirit
and sick away. Therefore, people
believe that we will not get sick
if we take “Shobuyu” on the day.
Why don’t you soak and relax in

“Shobuyu” with your family ?
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Congratulations on new
enrollment to primary school !
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Japanese schools start in April.

Children themselves go to school
on foot. It may be a good idea to
walk to school with your child.

RENRAKUCHO (Communication
notebook) is one of the important
items at school. Every day, children
take notes on it such as the next
day’s timetable, what to bring,
what to do, and so on. So, please
check it every day.

If your child will be absent from
school, or if they want to leave
school early due to circumstances
such as a doctor’s appointment, or
if you have any worries, tell your
teacher. The important thing is to
‘always contact school'.

Japanese schools have many
letters or documents addressed to
parents. Ask your child everyday if
they receive letters or documents
from school. Letters or documents
in Japanese may be difficult to
understand for you. Ask people
in your neighborhood what it is
about. Funabashi Multilingual
Information Center is also at your
service in your own language.

[Useful Japanese expression]

KAZE(YOUJI) DE YASUMIMASU.

"My son (daughter) will be

cold(family matters)
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Japanese Conversational Classes
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This booklet provides information about daily life for foreign residents Including procedures at

City Hall, public faoililies and consultation services.

This is available at Public Relations Section, Funabashi City Hall.
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